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Stéw kilka o mistrzu pokonanej rozpaczy

W 1971 roku Czeslaw Milosz napisal w Berkeley wiersz Natrafiten: na to:

Natrafilem na to przechodzac ulica i wydato mi si¢ to jak wyjawione ludzkie
przeznaczenie.

Ale nie mialo nazwy i przypomniata mi si¢ inna taka chwila dla ktorej
stow szukalem az znalazlem po dwudziestu latach.

Zaczng teraz na nowo 1 dazy¢ bede na jawie 1 we $nie, tylko Ze tym
razem, jak mysle, powie stop konczacy si¢ czas

[Natrafitem na to, Mitosz 1993b]

Czas okazal si¢ w przypadku Milosza cierpliwy i poecie udato si¢ znalezé
stowa dla opisania chwili epifanii — ,,objawienia si¢ rzeczywistosci™

Zebym wreszcie powiedzie¢ mégl, co siedzi we mnie.
Wykrzykna¢: ludzie, oktamywatem was

Moéwiac, ze tego we mnie nie ma,

Kiedy TO jest tam ciagle, we dnie i w nocy.

Chociaz wtlasnie dzigki temu

Umialem opisywac wasze fatwopalne miasta,

Wasze krotkie mitosci i zabawy rozpadajace si¢ w prochno,
Kolczyki, lustra, zsuwajace si¢ ramiaczko,

Sceny w sypialniach i na pobojowiskach.

Pisanie bylo dla mnie ochronna strategia
Zacierania §ladow. Bo nie moze podoba¢ si¢ ludziom
Ten, kto sigga po zabronione.
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Przywotuje na pomoc rzeki, w ktorych plywatem, jeziora
Z ktadka migdzy sitowiem, doling,

W ktorej echu piesni wtorzy wieczorne swiatlo,

I wyznaje, Ze moje ekstatyczne pochwaly istnienia

Mogty by¢ tylko ¢wiczeniami wysokiego stylu,

A pod spodem byto TO, czego nie podejmuje si¢ nazwac.

TO jest podobne do mysli bezdomnego, kiedy idzie po mroZnym,
obcym miescie.

1 podobne do chwili, kiedy osaczony Zyd widzi 3bliajace si¢ ciesie feaski niemieckich
Sandarmon.

TO jest jak kiedy syn kréla wybiera si¢ na miasto i widzi $wiat
Prawdziwy: nedze, chorobe, starzenie si¢ 1 §mier¢.

TO moze tez by¢ poréwnane do nieruchomej twarzy kogos,
kto pojal, ze zostal opuszczony na zawsze.

Albo do stow lekarza o nie dajacym si¢ odwrécié wyroku.

Poniewaz TO oznacza natknigcie si¢ na kamienny mur,
I zrozumienie, Ze ten mur nie ustapi zadnym naszym blaganiom
[ To, Milosz 2001]

Znamienne w tym opisie jest to, ze zaczyna si¢ od osobistego wyznania:
»ludzie, oklamywatem was” i prowadzi przez gorzkie, ironiczne stwierdze-
nie, ze poeta nie podejmuje si¢ nazwaé, czym jest TO, przedstawione
w wierszu za pomocsg sugestywnych obrazéw $mierci, zniszczenia, opusz-
czenia, przerazenia, calkowitego poczucia bezsilno$ci. Tym razem za osta-
teczna przeszkode w nazwaniu nie zostaje uznany czas, lecz kamienne mury
nieodwolalnych wyrokéw, zdolnych pozbawia¢ glosu skuteczniej niz czas.

2.

Jezeli pierwszy wiersz byl skondensowans epifania, to drugi jest prawie
wyznaniem autobiograficznym, z centralnym miejscem nieskromnie zare-
zerwowanym dla samego poety. Dlaczego? Milosz definiuje swoja twor-
czo$¢ jako ,,ochronng strategi¢ zacierania §ladéw”, a ,,ekstatyczne pochwaly
istnienia” przedstawia jako ,,¢wiczenia wysokiego stylu”
uwerturze To, leitmotiv autodefinicji pojawia si¢ znowu w tomie o tym sa-
mym tytule w réznych wariantach, jak np. w pouczeniu méwiacym, ze poezja
dla Mitosza jest obrona przed odstonigciem nieprzykrytej forma esencii:

i nic ponadto. Po
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Niestety, Panowie Diabli,
Chocbyscie mnie dopadli,
Pozytku dla Was nieduzo,
Nie nacieszycie si¢ dusza.
Forma mnie zawsze peta,
Gra wcezesnie byla zaczeta,
Czy lepszy bylem czy gorszy,
Na grze méj zywot si¢ skoficzy,
I z cala moja odwaga

Nie umiem wystapi¢ nago,
Rytmy i rymy odrzuci¢

Do samej esencji wroci¢
[Daenrones, Mitosz 2001]

Czarna nicig tomu jest ,,To, czego nie podejmuj¢ si¢ nazwac”. Moze za-
tem powinnismy czytac ten tom jak traktat o ,,poezji niepowstalej” i zasta-
nawia¢ si¢ nad przyczynami jej ,,niepowstania”. Jaka bylaby to poezja? Co
byloby jej tematem? Czy bylaby ,,negatywem” kontemplacyjnej radosci wy-
razonej w Darze [Mitosz 1993b], w ktérym, co Mitosz lubi podkresla¢, Ame-
rykanie doczytali si¢ przede wszystkim nieobecnosci pogody ducha, przez co
fraza tego wiersza stala si¢ dla nich zapisem niewyrazonego cierpienia?!
Trudno na to przystaé, mimo iz §wiat, w ktérym przyszlo nam zy¢, stanal na
glowie: kazdej chwili szcze$cia odpowiada chwila przejmujacej rozpaczy,
a ekstaza niwelowana jest obezwladniajacym przezyciem beznadziejnosci.
Natura ludzka nie jest, na szczgscie, zdolna przezywac obu tych standéw
jednoczesnie, dzigki czemu cztowiek moze mimo wszystko zy¢, zachowujac
pozory normalnosci.

Gdyby opis tego, przed czym Milosz si¢ bronil, stal si¢ punktem wyjscia
dla tej ,,niepowstatej poezji”, jakie bytoby to ,,co$” wieficzace trud? Mamy
poezje blasku, z cieniem wiecznie obecnym, chociaz nigdy nie pierwszopla-
nowym. Im wigcej blasku, tym czgstsze przeciw-wypowiedzi Milosza — pa-
migtajcie o skrytym, niewyrazonym, obecnym. Pamigtajcie, ze blask, opty-
mizm, pigkno sa sprawa wyboru, a kazdy wybo6r — ograniczeniem i odrzuce-
niem. W przypadku poezji decyduje ja 1 moj dajmonion. Jest jednak $Swiat,
ktérego nie mamy prawa zubozaé wyborem. Pamigtajcie, ze ,,to” nie moze
zosta¢ zapomniane.

1 Kto wie, czy to nie Amerykanie sa adresatami wiersza To jasne; wiersza-przypisu: ,, To jasne,
ze nie méwilem, co / naprawde mysle, / Poniewaz na szacunek zastuguja $miertelni, / I nie
wolno wyjawiaé, w mowie ani na pi$mie / Sekretéw naszej cielesnej mizerii” [Mitosz 2001].
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Czy w takim razie Mitosz prébuje uzasadnié swéj wybore Czy przejatby
si¢ mysla, ze stworzyl poezje¢ zbyt pogodng jak na ten §wiat? Czyby sig¢ thu-
maczyl? Ostrzegal?

3.

Kto$ inny moze bedzie mial odmienne zdanie o tomie To. O rozmowie po-
ety wierzacego w hierarchi¢ z duchami kilku wybranych postaci, uznanych
przez niego za adresatow stéw prawie obnazonych. O dialogu z poetami, ale
przede wszystkim z Jego Magnificencja Rektorem Marianem Zdziechowskim.
Dialogu z duchami oséb, ktére zdolne byly sprostaé zyciem nagiej prawdzie
o istnieniu. Zwraca si¢ do nich u kresu wyliczonego mu przez los (?), istnie-
nie (?), ,,wielkg gtowe czasu” (?), nadajac sobie samemu przydomek ,,mistrza
pokonanej rozpaczy”. A ja chetnie t¢ interpretacje, ten tekst przeczytam.

4.

,Jest co$ z heraklitejskiej zadumy, kiedy tutaj stoj¢, / pamictajac siebie mi-
nionego...” [Mitosz 2001, 9]. Milosz nie tyle pyta, ,,kim jestem”, ile prébuje
umiesci¢ swoj los w absolucie: ,,Nic nie trwa, ale trwa wszystko: ogromna
stalosé. / 1 prébuje w niej umiesci¢ moje przeznaczenie...” [Milosz 2001,
9]. Nie pyta, dlaczego takie przeznaczenie, a nie inne, chociaz przyznaje, ze
nie chcial go przyjaé:

Bylem szczgsliwy, z moim tukiem, skradajac si¢ brzegiem basni.
Co stalo si¢ ze mna pdzniej, zastuguje na wzruszenie ramion

I jest tylko biografia, to znaczgy zmysleniem

[Do leszezyny, Mitosz 2001]

Mitosz odrzuca swoja publiczna postaé, wyrzeka si¢ dorobku dorostosdi,
ptzyznaje do marzenia o pozostaniu na skraju basni. Pyta o sedno ludzkiej
osobowosci:

Biografia, czyli zmyslenie albo wielki sen.

Obloki ulozone warstwami na skrawku nieba miedzy jasnoscia brzoz.
Zolte i rdzawe winnice pod wieczor.

Na krétko bylem stuga i wedrowcem.

Odpuszczony, wracam droga niebyla

Do leszezyny, Milosz 2001]
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Z jednej strony odrzucona biografia. Z drugiej strony — przyjeta za pew-
nik, wieczna ogromna stalos¢, tak np. odczuwana: ,,W fotografii mego
dziadka, kiedy mial 6 lat, zawiera si¢, moim zdaniem, sekret jego osoby”
[Mitosz 2001, 13]. Jezeli stale obecny, to nadany. Jezeli nadany, nie wypra-
cowany, to tajemniczy, nie do kofica poznawalny, tatwy do przeoczenia.
Odkrywea — $wiata, ludzi, stanéw, a wszystko po to, aby nareszcie zrozu-
miec¢ siebie, zblizy¢ si¢ do wlasnej natury, objasni¢ samego siebie, przede
wszystkim samemu sobie. I wniosek:

W rozmyslaniu o zyciu-podrézy dotkliwie dokucza niemoznos$é odpo-
wiedzi na pytanie o sedno i sens wlasnej osoby. Niejasny dla siebie, chee
odgadnad, kim bytem dla innych, szczegdlnie dla kobiet, z ktérymi taczy-
ty mnie zwiazki przyjazni albo mitosci. Ale teraz jestesmy jak uspiony te-
atr marionetek, ktérego lalki leza na ptask w plataninie swoich sznurkéw
i nie daja pojecia o tym, czym bylto przedstawienie [Milosz 2001, 17].

Tematem przewodnim poezji Milosza jest ,,pozadanie”. Rewersem poza-
dania jest nienasycenie. Leitmotivem, akcentem logicznym jego tworczosci
jest skaza. Od jakiego$§ czasu wzrasta czgstotliwo$¢ frazy: ,,edybym tylko
wam powiedzial, kim jestem naprawde¢”. Czy rzeczywiscie jest to tylko
»element gry z czytelnikiem”, jaka$ ,,chytro§¢ Milosza”, jaki§ ,,po prostu
znaczacy element literackiej strategii”, jak utrzymuje Jan Blonski [Blonski
2002]? Zbyt uporczywy jest ten motyw przewodni, zbyt czesto dochodzi do
glosu, aby nie sta¢ si¢ niebezpieczng strategia — czytelnik po prostu si¢ znie-
checi, uzna t¢ fraze za przejaw ,,mizdrzenia si¢”. Madry pisarz nie drazni sig
w ten sposob ze swoim czytelnikiem.

A przeciez nalezy pamigtaé, ze Milosz jest pisarzem nieprzeci¢tnym, twor-
cg wielu dziel ,,czystej” sztuki, jak na przyklad tego krétkiego zachwytu:

O, spokéj wody pod skatami i zélta cisza popotudnia, i odbite poziome
oblokil

Postacie na pierwszym planie ubierajace si¢ po kapieli, inne
na drugim brzegu malutkie i w swoich czynnosciach tajemnicze!

O, najzwyklejsze wyjete z codziennosci i podniesione w scene
do ziemskiej podobna i niepodobnal
[0/, Milosz 2001]
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Tak wigc mozna stwierdzi¢, ze zarzut proby przypodobania si¢ raczej
brzmi §miesznie — ot, ,,bodzie baran dab”. Niemniej pytanie pozostaje. Cze-
go Milosz nie chce powiedzie¢ wprost, co ukrywa, jakiego wyznania bot si¢
bardziej niz milczenia (a przeciez milcze¢ Milosz nie lubi)? Zwraca si¢ do
czytelnika nieuprzejmym, bal prawie obrazliwym ,,wy”’. Nazywa siebie ,,mi-
’, dodaje, ze byl ,,czlowiekiem ze skaza, wyla-
czonym z ojcdw obyczaju”, ktéremu ,,znaczona bylta inna wierno$¢”. Czy
skaza, ktora bezskutecznie probuje nazwaé, cofajac si¢ za kazdym razem
przed ostatecznym wyznaniem, jest ta ,,inna wierno§¢”’?

strzem pokonanej rozpaczy’

Obtloki, straszne moje obtoki;

Jak bije serce, jaki zal i smutek ziemi,
Chmury, obtoki biate i milczace,

Patrze na was o $wicie oczami lez pelnymi
I wiem, ze we mnie pycha, pozadanie

I okruciefistwo i ziarno pogardy

Dla snu twardego splataja postanie,

A klamstwa mego najpickniejsze farby
prawde. Wtedy spuszczam oczy

I czuje wicher, co przeze mnie wieje,
Palacy, suchy. O, jakze wy straszne
Jestescie, stréze $wiata, obloki! Niech zasng,
Niech lito$ciwa ogarnie mnie noc

[Obloki, Mitosz 1993a]

Osiemnascie lat przed $miercia, zameczajac si¢ mysla o nadchodzacej starosci,
przerazony okrucienistwem wojny domowej, ktora zatruta marzenie o wolnej,
demokratycznej, sprawiedliwej Irlandii, obserwowaniem rozsypywania si¢
w proch najpickniejszych marzen, pieédziesiecioszescioletni Yeats napisat Drugie
przyseie [Yeats 1997]. Jeden z najciemniejszych wierszy XX wieku zapowiadal
apokalipse, §mier¢, zniszczenie, koniec wszelkiej wiary 1 nadziei. Odwolujac si¢
do obietnicy zbawienia, Yeats stworzyl obraz tak bardzo ponury, ze nawet teraz,
prawie sze$¢dziesigt lat po potwornosciach drugiej apokalipsy, wiersz ten pozo-
staje trudna, pozbawiajaca nadziei lektura metafizycznego katastrofizmu.
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Na poczatku twoérczej drogi dwudziestoczteroletni Czestaw Mitosz znalazl
swoj glos poety w wizji apokaliptycznego chaosu, straty, rozpadu i mani-
chejskiej ciemno$ci. Obraz apokalipsy wyprowadzil nie tak jak Yeats —
z dos§wiadczenia kilku dekad tworczego zycia, prowadzacych do kulminacji
w momencie wizjonerskiej rozpaczy, lecz z préby poradzenia sobie z mto-
dzieficza pogarda odczuwang wobec ludzi i spraw tego $wiata.

Postawa rozgoryczonej zawzigto$ci wprowadza Milosza w samo sedno
wiersza Yeatsa. Jest to tekst o kim§ podobnym do niego — jak pisze Irland-
czyk: ,najgorsi az drza od pasji / podczas gdy najlepszych obezwladnia
niemoc” [Yeats 1997]. Tylko ze Milosz jest wlasnie jak ten najgorszy, ktory
ma $wiadomos¢ swojej mocy, ale tez jednoczes$nie bezsilnosci i powolania.
Jego wczesna poezja staje si¢ zapisem walki pragnienia zla i odrzucenia zla,
rozdraznienia nienawisci i préb jej okietznania w akcie tworzenia.

Nienawis¢ u ekstatycznego chwalcy istnieniar Zrodzila si¢ z grozy, o czym
Mitosz tak opowiedzial w jednej z rozméw z Aleksandrem Fiutem:

F.: Pan interesowal si¢ juz gnoza przed wojna...?

M.: Zajmowalem si¢ manicheizmem, bedac w szkole. ..

F.: Ale dlaczego...?

M.: [...] Nie wiem, co mnie pchneto. Mniej wiecej moze wiem. Swiat
wydawal mi si¢ bardzo okrutny. Przezywalem bardzo silnie okruciefistwo
$wiata juz jako nieduzy chlopiec. W jakim$ stopniu lata wojny wplynety
na to. Ostatecznie bytem maly, ale co$ tam przenikato do mnie. I rewo-
lucje rosyjska przezylem nad Wolga. Widziatem rozmaite sceny i wiasci-
wie niewiele brakowato, a w ogodle nie bytbym w Polsce. W 1918 roku
wracaliémy na Litwe z rewolucyjnej Rosji i zgubilem si¢ na jakiej$ stacji.
Niewiele brakowato, pociag by odszed! i juz by nigdy mnie nie znaleZli.
Wiec moze te rzeczy jako$ dziataly. Ale poza tym, kiedy bytem maly, by-
tem bardzo szczesliwy w domu moich dziadkéw nad Niewiaza, zupel-
nie samotny i absolutnie szcze¢$liwy [podkreslenie — R.S.]. Tam
byto mi znakomicie. A pézniej, jak znalaztem si¢ w szkole, przerazenie
mnie ogarneto. To bylo bardzo dramatyczne doswiadczenie znalez¢ sie
w szkole. To raz. A po drugie, w okresie dojrzewania zaczalem czytac ja-
kie$ dziwne ksiazki [...]. Byta taka ksiazka Idea ewoluji w biologii napisana
przez doktora Nausbauma Hilarowicza i wydana w Warszawie. Nie pa-
migtam, czy byl to rok 1918, czy 15 czy 20. Ale w kazdym razie z tej
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ksigzki dowiedziatem si¢ mas¢ o calych polemikach, dyskusjach na temat
selekeji naturalnej, walki o byt itd. No i na pewno cata biologia i poczucie
horroru tego wszystkiego, co si¢ dzieje, natura devorans, natura devorata —
bardzo silnie na mnie dziataly [Fiut 1988, 80-81].

Horror, przerazenie i jednoczesnie zachwyt. Jak w $wiecie basni. Czyzby
iz tego powodu fascynowal Milosza Mickiewicz? 1 sprawa zasadnicza —
postawa wobec $wiata. Mitosz zaczyna od agresji, od zachwytu ,,absolutna
samotnoscia”. W swojej wczesnej poezji zachowuje si¢ jak inkwizytor: ,,nie
mam ani madrosci, ani umiejetnosci, ani wiary, / ale dostalem site, ona roz-
dziera $wiat” [Mitosz 1993a, 16], po czym spedza zycie na budowaniu mo-
stow, scalaniu §wiata sfowem i czynem. Wycisza pogarde, amplifikuje za-
chwyt, wybiera wstrzemiezliwo$¢. Bezustannie broni si¢ przed postawa,
ktora tak scharakteryzowal na przyktadzie Norwida:

Litos¢ nad soba wylazi bardzo duza. Jaka$ taka pretensja do $wiata. Mi-
mo calej jego filozofii bardzo interesujacej, gdzie na te pretensje do swia-
ta wlasciwie miejsca nie ma, jest za$ pewnego rodzaju akceptacja $wiata,
ktory rozwija si¢ po to, zeby meczenstwo stato si¢ niekonieczne na zie-
mi. Ale i w tych wierszach ciagle on wystepuje jako zraniony, jako ten pe-
ten ukrytych 1 ironicznych pretensji do §wiata [Fiut 1988, 86].

A zrédlo tej niecheci — doktadniej, obawy przed taka postawa — definiuje
nastepujaco:

Norwid... jest wyniosly... Jest u Norwida wtasnie ta jaka$ arystokra-
tycznosé, rownoczes$nie wielka wstrzemiezliwosé 1 bardzo duzo dumy,
wynioslosci... To zranienie, ta wrazliwos¢ arystokratyczna i oddzielenia
od zla §wiata sa bardzo silne u Norwida. By¢ moze, ze ja to czuj¢ u siebie
tez jako zagrozenie, jako lechicko$¢, ja czuje si¢ przez to sam zagrozony
[Fiut 1988, 88-89].

Jest nia, powtorzmy, arystokratyczna wrazliwos¢ 1 oddzielenie samego sie-
bie od zta $wiata, ktére nas nie dotyczy, za ktére nie ponosimy odpowie-
dzialnosci, ktére istnieje poza nami i samo z siebie.

Czytajac wiersz To, tatwo ulec zwodniczej sugestii koficowych werséw. Wyra-
zaja wspolczucie, zgroze, odwoluja si¢ do martyrologii. A czy nie stuszniej by-
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toby przystaé na to, ze Mitosz odwotuje si¢ do tych kilku mocno w naszej §wia-
domosci zakorzenionych stanow wykluczenia w celu ostrzejszego zarysowania
tematu bycia, pozostawania na zewnatrz? ,,Absolutna samotnos$¢”, ,,absolutne
szczescie” 1 narastajace przekonanie, ze ta wylacznosé jest rownie nieosiagalna,
jak pragnienie wspoélzaistnienia. Niemoznosé oswobodzenia si¢ spod wptywu
arystokratycznej predyspozycji do oddzielania si¢ od zlta $wiata, umycia rak,
zrzeczenia si¢ odpowiedzialno$ci. Nieosiggalne, cho¢ bliskie mu przez cate zycie
pragnienie wylacznosci, odrgbnosdci i samotnosci, jak w wyznaniu: ,,Moje pai-
stwo, ktdrego mape, dwunastoletni bodaj, rysowatem, mialo tylko lasy, Zadnych
pél, jedynym dozwolonym srodkiem komunikaciji byly todzie, a wstep do pan-
stwa mieli tylko patentowani mito$nicy puszczy” [Milosz 1994, 38]. A mimo to,
i jest to prawdopodobnie jedno ze znamion geniuszu Mitosza, jego poezja stata
si¢ dowodem przeciwko sobie samemu, gdyz tworzyl ja przekonany, ze wspol-
nota ludzka oparta jest na warto$ciach szlachetniejszych niz prawo jednostki do
szcze$cia w samotnosci, co tak niedawno opisat:

Wktadatem maski, odmienialem stroje.

Zlowrogie wydawalo si¢ mojemu sercu urzadzenie Swiata,
Jak albigensi tesknitem do wyzwolenia.

Ale Storge, milo$¢ opiekunicza, instruowata mnie,

I nauczytem si¢ wdzigcznosci

[Mitosz 2002, 110]

Jak gabka nigdy nie nasyci pragnienia, tak Milosz na zawsze pozostanie
z niespelnionym marzeniem o zamieszkaniu w wykreslonej przez samego
siebie republice natury i wypelnianiu roli chwalcy drzew, rzek, lesnych duk-
tow, bal boréw catych. To tak, jakby dany mu czas, czasu tego sprawy
i spory, ktorym tyle uwagi poswigcil, byly mu catkowicie do istnienia zbed-
ne; tak, jakby $wiadomo$¢ bardziej niz obowiazek podpowiadata, Zze poza
spotecznoscia istnie¢ nie moze, chociazby dlatego, ze jako artysta stowem
si¢ postugujacy, musi mie¢ stuchaczy. Bo czyz mozna zyé w XX wieku,
drzewom i rzekom uktadajac piesni?

Wiec nie tylko z przekory Mitosz podkopuje swoja pozycje wieszcza cze-
sto pojawiajaca si¢ sugestia, ze nie jest do konca z czytelnikiem uczciwy, ze
nie wszystko méwi i ze nie mozna mu bezkrytycznie zaufa¢. Ulegajac dykta-
towi Szorge, Mitosz marzy o wyjsciu spod pregierza publicznych obowiaz-
kow, o pisaniu poezji zajetej wylacznie sprawami osobistej wyobrazni.
I pewnie watpl w ostateczna szczero$¢ poezji skrzetnie wywiazujacej si¢
z publicznych obowiazkdow.
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A Few Words about the Master Who Conquered Despair

Why does Milosz so often suggest in his poetry that he has concealed something essential
from his readers? What is the intended meaning of the frequent phrase of Milosz’s: if only I
told you all about myself? Why this persistent reference to some unnamed feature, truth,
wisdom, revelation? Is this, as some critics tend to believe, a part of a creative strategy, some
sort of a subversive play with the reader? Is this a strategy employed in order to create a dark
counter-argument to luminous poetry of grateful existence? Or is it, as the author of the
article suggests, a deliberate strategy to entice the reader to undertake a meticulous contem-
plation of Milosz’s attitude towards the social function of poetry? Sabo suggests that Milosz,
who due to historical and social reasons, put so much stress on the utility aspect of the poetic
vocation, was actually a poet who was most interested in a pure poetry unyoked from any
specific cause, except the cause of relentless expression of gratitude.

Key words: Czeslaw Mitosz, function of poetry



